Cesko-luzicky

Ctvrté zastaveni, Jifi Petrnousek

Hrabaliiv cyklus bdsni Cestou bolesti a viry
vznikl v roce 2010 pro Velkopdtecni putovdni
kfizovou cestou v Jitetiné pod Jedlovou. Vice
o projektu naleznete na <www.cestou-boles-
ti-a-viry.cz>.

Do dolnoluzické srbstiny ptelozil Alfred
Meéskank.

vestnik

Milan Hrabal

Cestou bolesti a viry
(tryvek)

IV. Setkani
Jezi$ potkava Marii

Venkovsky kostelik s cervenou stfechou
kdesi v dalekych Cechdch

Tam tdta fekl:

Nezapomert na miij hrob

A myslel uipénlivé na véasnou smrt

Na co myslela Marie
mezi Zenami $tastnymi
Ze to neni jejich syn

Na porodni bolesti?

Na prvni ptilozeni k prsu?

Na mléko kdyz tence opoustélo jeji télo?
Na kolébku na lou¢eni na bezmoc
milujici matky

kdyz syn opousti dtim?

Uz nikdy nedotknout se

nikdy nepolibit

neusnout rozkosi

Ze zivot darovala pravé ona

A syn?

Mozna by rad zpatky

Do lina kde bylo véechno snadné
aradostné

Co zahlédl kdyz zved] zrak

a na chvili spocinul

v pohledu jenz konejsil?
Kdyz matka $eptala:

Vid Ze jsi nevidél mijj smutek
ze Biith mi té zase bere?
Kdybych védéla jak skoncis
nemilovala bych ho

Ale ted - co ted

kdyz jsi

a brzy nebude$?

Na cestu mohu ti dat

uzjen dech a
viru
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P6 droze Serpjenja a wéry
(wurézk)

IV. Zmakanje
Jezus zmaka Mariju

Wejsna cerkwicka z cerwjenym ksywom
nézi w dalokich Cechach

Tam jo nan gronit:

Njezabuz na moj row

a jo zebrjecy se myslit na zacasnu smjers

Na co jo se Marja myslita
wosrjejz glucnych Zenskich
az to jich syn njejo

Na pérodnu bél?
Na prédne sesenje?

Na mloko, kétarez jo lazko jeje $éto wopuscito?

Na kolebku na Zélenje na bzezméc
lubujuceje maserje

gaz syn wopuscijo dom?

Juzo Zednje se njedotyknus

zednje se poskas

njewusnus w rozkosy

aZ jo rowno wona zywjenje darita

A syn?

Snaz by rady ké¢t sledk

do klina Zoz jo wsykno byto tak lazke
aradostne

Co jo wuglédat gaz jo wocy zwignul
a na chylku wétpocnut

w poglédnjenju kenz jo zmérowalo?
Gaz mas$ jo Sepnula:

Nic ga ty njejsy mdju tuzycu wizet
az Bog mé tebje zasej bjerjo?

Gaby ja wézeta kak skoncys

njeby jogo lubowata

Ale nént - co nénto

gaz how sy

ale skdro njebuzo$?

Na drogu mogu $i das

juzo jan dych a
wéru



Z DOMOVA

» TFi prezentace basnické sbirky Druhé
svéty

Meéstska knihovna Varnsdorf za podpory
Cesko-némeckého fondu budoucnosti vy-
dala na konci uplynulého roku knihu pie-
kladt z prozaického dila Rézi Domascyny
Druhé svéty. Vetejnosti byla predstavena za
ucasti autorky celkem tfikrat. ,Pokiténa“
byla v Méstské knihovné ve Varnsdorfu
19. listopadu 2015 v ramci celostatniho pro-
jektu ,,Den poezie“ Hudebni doprovod ob-
staral nevidomy klavirista Ladislav Saifert.
Reportaz o tom pfinesl mj. ¢asopis TVAR
v prvnim ¢isle roku 2016.

Prazskému publiku byla kniha predsta-
vena ve spolupréci se SPL v sile Luzické-
ho seminare jako vyvrcholeni mikuldsské
soboty. Ozvlastnénim tamniho vecera bylo
improvizované pévecké vystoupeni zpévac-
ky Heleny Krausové, a capella zazpivala nasi
narodni pisen Tece voda, tece, ktera zlidové-
laiv Luzici.

V Luzici se slavnostni vecer konal 21. led-
na ve Smolerové knihkupectvi v Budysiné.
Uvodniho a zdvére¢ného slova se ujala ve-
douci knihkupectvi Anett Sol¢ic. Milan
Hrabal (jeden z ptfekladatelti a editor pu-
blikace) podékoval vSem luzickosrbskym
i ¢eskym spolupracovnikiim, v nichz mél
po celou dobu pripravy knihy oporu. Nésle-
dovaly literarni ukazky v luzické srbstiné a
v ¢eském jazyce.

Ptijemnou atmosféru dokreslovaly i Hra-
balovy vtipné glosy, jimiZz upozornioval na
rizné prekladatelské tézkosti, zv1ast pii po-
rovnavani autor¢inych némeckych a luzic-
kosrbskych verzi. Basnik a zpévak Jurij Lu-
$¢anski rozpoutal diskusi na téma, zda cesti
¢tendfi mohou pochopit vyraz ,wendisch®
O slovo se prihlasila i Ruth Thiemannowa,

Milan Hrabal a R6za Domascyna pri kitu
knihy ve Smolerové knihkupectvi. Foto Ilona
Martinovskd.

ktera jménem Spolecnosti pratel Smolerova
knihkupectvi (Towarstwo preceljow Smo-
lerjec kniharnje z. t.) neSetfila chvalou a
podékovanim za Hrabalovu praci pro luZzic-
kosrbskou literaturu. Vyjadrila také upiim-

e

nou radost nad spolupraci s Méstskou kni-
hovnou Varnsdorf. Dale uvedla: ,,Kniha je
wusla z precelnej podpéru Césko-némske-
ho prichodoweho fonda a mésta Warnodic
podékovala tedy také sponzortim. Z rukou
feditelky varnsdorfské knihovny Ilony
Martinovské pak putovaly prvni vytisky ke
¢tenartim. Ti mohli na zavér setkani poza-
dat spoluautory Druhych svétii o autogram
a neformdlné s nimi pohovofit.

Prazskému publiku se Druhé svéty pred-
stavi jesté jednou, tentokrat jako soucast pro-
gramu PEN klubu na kniznim veletrhu Svét
knihy v patek 13. kvétna od 17:30. Srde¢né
zveme!

Miroslava Kubesovd, red

» Jeluzicka srbstina umirajici jazyk?

V sobotu 23. ledna 2016 pfijel do Prahy
prof. Edward Wornar z univerzity v Lipsku,
aby v Luzickém semindfi sezndmil poslu-
chace se soucasnou jazykovou situaci v Lu-
zici a jejim vyvojem. Vyzdvihl zvédavost
a zdjem pritomnych (prestoze poctem ne-
mnohych) o danou problematiku. Po uvede-
ni luzické srbstiny do kontextu slovanskych
jazykt se zabyval zejména vyvojem poctu
soucasnych luzickosrbskych mluv¢ich. Na
historickych studiich, statistickych udajich
z riznych vyzkumu (od 80. let 19. stoleti az
po zacatek stoleti 21.) a oficidlnich tiskovi-
néch ukazal, jak se (i z toponomastického
hlediska) zmen$ovala luZickosrbskd sidelni
oblast a klesaly pocty luzickosrbsky hovo-
Ficich obyvatel Luzice az k souc¢asnému sta-
vu. Poukazal na to, Ze ubyva rodici, ktefi se
svymi détmi mluvi luzickosrbsky (zaostava-
ji v tomto i ¢elni luzickosrbsti predstavitelé,
kteti by méli jit prikladem), a ze ke zlepSe-
ni situace bude tfeba zvysit prestiz luzické
srbétiny. Jak toho ale dosdhnout? Wornar
navrhuje finanéné podporovat vzdélava-
ni déti v luzické srbstiné, zvysit naroky na
jazykovy projev luzickosrbskych mluvcich
zejm. ve vefejném zivoté (napf. uciteld),
pouzivat jazyk nejen v bézném Zivoté, ale
i v odbornych kruzich, a v neposledni fadé
podnitit zdjem o luzickou srbstinu zvenku.
Napomoci by k tomu mélo i rozsifeni stu-
dijni nabidky na dstavu sorabistiky Lipské
univerzity a dbat na $ir$i rozhled absolven-
tl. To by jim mélo posléze zajistit i lepsi
uplatnéni v praxi. Wornar nabidl ptipadné
studium ¢i ro¢ni staz na sorabistice v Lip-
sku i ¢eskym zdjemctim, napt. studentiim
germanistiky (vice info na <https://sorb.
philol.uni-leipzig.de/hsb/studij/studijne-
-smery/b-a-mjensinowe-rece/> a <https://
sorb.philol.uni-leipzig.de/hsb/studij/serb-
ska-letnja-sula/>). Na zavér prednasky pak
zodpovédél fadu dotazi a vSichni zucastné-
ni jesté dlouho setrvali v srde¢né besedé.

_ajk_

» Predstaveni It’s trendish to be wendish
predvedla hudebni skupinou Floppy Dolls,
soucast Némecko-luzickosrbského nérod-
niho divadla, v sobotu 30. ledna v Praze
pted plnym silem Divadla v Reznické. Na
néjakou dobu je to jejich posledni pred-
staveni, nebot obé clenky luZzickosrbského
ansamblu se zanedlouho stanou maminka-
mi. Pfesto davd velmi uspésné predstaveni
moznost tésit se na dal$i hostovani v ramci
zapocaté spoluprace.

Inep

Madlerika Soléic uvddi vystoupent skupiny
Floppy Dolls. Foto Jit{ P. K¥iZ.

Z HORNI LUZICE

» (SN 5. 1.) Jiz ¢tvrt stoleti od revoluce se
¢ini LuZickosrbsky $kolsky spolek (Serb-
ske $ulske towarstwo, SST) v oblasti lu-
Zickosrbské vychovy a vzdélavani. O per-
spektivé vzdélavani, jazyka a kultury spolu
¢lenové diskutovali na svite¢nim setkani
pti prilezitosti oslav 25 let pusobeni této
spole¢nosti v budys$inském Luzickosrbském
domé. Mezi gratulanty byly mnohé vycho-
vatelky, ucitelé a ucitelky i zastupci spolec-
nosti, luzickosrbskych instituci a spolki.

» (SN 6. 1.) Letos proziji na Njepilovic stat-
ku jubileum. Jost Schmidtchen premyslel
spolu s predsedou spole¢nosti Manfredem
Nikelem po tGspé$ném lonském roce o naplni
letosni ¢innosti. Podle slov M. Nikela by mélo
byt hlavnim cilem Njepilovic statku priblizit
lidem luzickosrbskou historii jejim zpritom-
nénim a poskytnout nav$tévnikim pohled
na luZickosrbsky Zivot na statku — kam patti
zvyky, zpévy, tance a kroje. Dtilezité pti tom je
pouzivani a ozivovani luzické srbstiny.

» (SN 11. 1.) Zacatek roku je cas, kdy vys-
$i $koly a gymnazia poradaji den otevie-
nych dvefi, aby se pfedstavily uchaze¢im
o studium a novym zakdm. V sobotu 9. 1.
méli takovy den na wojereckém evangelic-
kém gymnaziu Johanneu, kde je vyucova-
ni luzické srbstiny uzce spojeno s Zivotem
a praxi. ,,Zajem vzrostl, uvedla ucitelka lu-
zické srbstiny Andrea Rycerjowa. V soucas-
nosti ma gymnazium 16 zaka studujicich
luzickou srbstinu.

* (SN 12.1.) V Bréikach, mistni casti
Kulowa, zah4jily Zeny maskarnim priivo-
dem s koledou leto$ni masopustni sezo-



nu jiz v sobotu 9. ledna. Byly tak v Luzici
mezi prvnimi. Letos se obchtizka konala jiz
po pétadvacaté. Tradici je vybér kostymd,
v nichz vystupovaly ve velkém kulowském
priavodu o masopustnim ttery predeslého
roku.

» (SN 15. 1.) Cela hala zpivala na vydafe-
né premiéie ptaci svatby SLA (Serbského
ludowého ansamblu) v Chotébuzi. SLA do
vecerniho predstaveni zapojil opét aktual-
ni tematiku. Autorka scéndfe Jéwa-Marja
Cornakec objevila starou tradici z dolnolu-
zickych Popojc a hornoluzickych Sul$ec —
»prazny kwas® (v prekladu ,prastkovou
svatbu®). V tomto predstaveni se jednotlivé
postavy pokouseji tento zvyk obnovit.

» (SN 26. 1.) V ramci svatku Ptaci svatby
predvedli svij ,,svatebni program napfi-
klad Zaci 1. aZ 4. ro¢niku zakladni $koly
v Bartu. Z4ci prevleceni za ptaky zazpivali
pisné spojené s timto svatkem a predstavili
zvyky. Program pripravila ucitelka luzické
srbitiny Angelika Sotéina. V souvislosti se
zépisem do prvnich tfid skola doufd, ze tim
nékteré rodice oslovi, aby své déti zapsali na
vyuku luzické srbstiny v koncepci 2plus.

» (SN 26. 1.) ,,Divadlo pro Tebe“ se pred-
stavilo jiz po¢tvrté na Dni divadla pro lu-
Zickosrbskou mladez. Projektu se zucastni-
lo 140 mladych z vyssich skol ve Worklecich,
Ralbicich, Radworu a Budys$iné a z Budy-
$inského luzickosrbského gymnazia.

» (SN 27.1., KP 31.1.) Zapocal Smole-
rav rok - rok neznamého génia Luzickych
Srbu. ,Nezalezi na tom, na kterou dnes$ni
luzickosrbskou instituci se zamérite nebo
kterymi vydobytky luZickosrbského du-
chovniho Zivota se zabyvate, vSude nara-
zite na Jana Arnosta Smolera.“ Tak popsal
pfedseda Luzickosrbské matice Jan Malink
vyznam jedné z nejdtlezitéjsich osobnosti
luzickosrbské historie. Upozornil, Ze mno-
hé stranky Smolerovy ¢innosti ziistavaji ne-
prozkoumany, ackoli na jeho stopu dodnes
nardzime ve spousté oblasti: byl to spiritus
rector zalozeni Luzickosrbské matice, vyda-
vani Serbskych nowin, zaloZeni luzickosrb-
ské knihovny, kulturniho archivu, muzea,
divadla, tiskdrny, luzickosrbského domu
i jednotného pravopisu. Vytvoril také prv-
ni mapy vymezujici luzickosrbské tzemi.
V 19. stoleti, kdy se konfese spiSe navzajem
vymezovaly, byl navic evangelik Smoler
ochoten navazat spolupraci s budysinsky-
mi fimskokatolickymi kanovniky. Katoli-
ci i evangelici byli od té doby dle Malinka
ve vedeni Matice zastoupeni rovnomérné
a spolupracovali bez vétsich konflikta. Ma-
link o Smolerovi prednasel ve Smolerové
knihkupectvi 27. ledna na novinarské kon-
ferenci, které se zucastnili také jednatelka
LND (Nérodniho nakladatelstvi Domowi-
na) Marka Macijowa a pfedseda Domowi-

ny Dawid Statnik. V souvislosti s 200. vy-
ro¢im narozeni Jana Arno$ta Smolera
(1816-1884) informovali o akcich Smole-
rova léta a predstavili v LND dvojjazy¢ny
letak popisujici data a skutky Smolerova
Zivota.

» (SN 27. 1.) Na celkovou renovaci woje-
recké Zakladni Skoly Handrije Zejlera je
potieba kolem osmi miliona eur. Rodice
a ucitelé podali petici s 3 700 podpisy za
zachovani $koly na nyné&jsim misté. ,,Skola
mé domacky charakter, vysoce motivované
zaky a dobry vztah k okoli,“ fekla Christina
Kasperova, predsedkyné rodic¢ovské rady,
pfi zasedani méstské rady.

» (KP 31. 1.) Dne 21. ledna se konala lu-
Zickosrbska premiéra divadelni hry Han-
ky Jencec Crux abo Zbéznik pod toZom
(Kf#iz aneb spasitel pod posteli). V roz-
hovoru s KP prohlasila autorka, Ze ,jestlize
se nemluvi o hodnotach, ztraceji se*. Hra
vypravi o tfech luzickosrbskych mladych li-
dech (v némecké verzi to jsou chlapci, v lu-
zickosrbské divky), ktefi o silvestrovské noci
bezuzdné hyti, pozivaji alkohol a jiné drogy.
Jedna z divek pii tom vyleze na kiiz u cesty,
ktery tim zlomi. Aby svijj prohfesek utaji-
la, vezme ulomeny kiiZ domu a schova jej
pod postel. V némecké verzi jsou vytrznici
zaroven jezdci ucastnici se velikonocnich
jizd (kfiZerjo). Ktiz se jim podafi obnovit,
ale jedna z divek jej znovu nechténé zlomi.
Autorka, kterd sama neni véfici, zdraznu-
je vyznam nabozenskych témat a potfebu
vzbuzovat mezi mladezi uctu k posvatnym
mistim. Hra narazi i na zneucténi nékolika
cirkevnich pamatek v srbské Luzici v po-
slednich letech. Predstaveni v Budysiné
provazi i vzdélavaci program. Pod vedenim
reziséra Mérka Brankacka hraji studentky
tamniho luzickosrbského gymnazia An-
namaria Hadankec, Katka Poplec, Nadja
Brézanec a Katka Krygarjec.

» (SR3.2.) Deset hornoluzickych obci
musi vratit koncernu Vattenfall pramy-
slovou dan za rok 2015. Divodem je z4-
porna bilance hospodareni koncernu. Jen
v prvnim pololeti udajné prodélal 2,6 mi-
liard eur. Hlavnim dtivodem jsou klesaji-
ci ceny ropy, plynu a uhli. Postizeny jsou
mimo jiné obce Hamor, Luty, Slepo, Sprje-
winy Dol, Trjebin a Béta Woda.

* (SR 3. 2.) V budysinském okrese stoupl
z prosince na leden pocet nezaméstna-
nych o 10 procent. Jde o sezénni vykyv,
prihlasili se hlavné zaméstnanci ze staveb-
nictvi a prepravnich sluzeb. Meziro¢né vsak
nezaméstnanost v Horni Luzici klesla -
z 11,5 procenta na necelych 10 procent.

» (SR5.2.) Letgéni laureatkou Zejlerovy
ceny je dr. Irena Sérakowa. Vysledky souté-
Ze uverejnila saska ministryné védy a kultu-

ry Eva-Maria Stangova. Sedmiclenna porota
odavodnila ocenéni ,,spus§¢omnym, wutraj-
nym a wobsérnym skutkowanjom na dob-
ro praweho naloZowanja serbskeje réce®
Sérakowa ptisobila jako védeckd pracovnice
v Luzickosrbském ustavu a lektorka v na-
kladatelstvi Domowina. Cena bude predana
v zafi v Kamenci spolu s 5 000 eury. Prvnim
laureatem byl pfede dvéma lety farar Gerat
Wornar.

Z DOLNI LUZICE

» (NC 27.1.) O uprchliky z Blizkého vy-
chodu se staraji dobrovolnici. Stovky
uprchlikii, ktefi se ocitli v Dolni LuZici,
maji Casto omezené informace o Zzivoté
v Némecku. O jejich snadnéjsi zaclenéni do
spole¢nosti se staraji dobrovolnici, ktefi je
ve svém volném case navstévuji a diskutuji
s nimi o zivoté v Némecku a na Blizkém vy-
chodé. Na spole¢nych setkanich se uprchlici
dozvédi, jak jednat s urady, jak je to s praci
a kde se nauci némecky. Mezi dobrovolniky
figuruje také fada Luzickych Srbu.

» (NC6.1.) Braniborska vlada vydala
informacni broZuru o luZickosrbskych
mensinovych pravech. Brozurka s ndzvem
»Sorbische/Wendische Rechte im Land Bran-
denburg / Serbske psawa w kraju Brambor-
ska“ srozumitelné informuje ¢tendfe o tom,
e by nikdo nemél byt nucen k asimilaci a Ze
sva mensinova prava muze skute¢né uplat-
nit. V publikaci jsou shrnuty zakladni infor-
mace o luzickosrbské mensiné, o jeji kulture
a narodni identité. Ctenat se dozvi, jakym
zpusobem rozvijet své jazykové znalosti, i Ze
svou fe¢ muze vyuzit pti jednani s ufady.

ZE SASKA

» (SR29.1.) Saska vzdélavaci agentura
nemé v umyslu umistovat déti uprchlika
do luzickosrbskych $kol. Hlavnim divo-
dem je, Ze by se musely naucit dva jazyky
najednou, sdélil za agenturu Bos¢ij Han-
drik.

» (KP 7. 2.) Ve sttedu pozornosti 100. sjez-
du katolika v Némecku maji stat témata
migrace, integrace a nepratelstvi viici vse-
mu cizimu. Pfedseda vyboru katolikii Né-
mecka (ZdK) Thomas Sternberg prohlasil,
ze z pohledu kfestanti ma kazdy jednotlivy
cizinec, ktery do Némecka prijde, pravo
na radné a lidské zachdzeni. Sjezd se bude
konat v kvétnu v Lipsku, v jeho programu
budou zastoupeni rozmanitymi zpisoby
i Luzicti Srbové, zejména kulturnim pro-
gramem ¢i prezentaci tradi¢nich luzickych

jidel.

Ze Serbskych Nowin podava Jitka Polivkovd,
z Nowého Casniku Josef Blazek,

ze Serbského rozhlosu Radek Cermak,

z Katolského Posola Jan Zdichynec.



TEMA

Situace v Luzici v r. 1945 na strankach Luzickosrbského véstniku

Kirill Sev¢enko

Tato studie se zabyvd analyzou a reflexi bouflivé povilecné situace
v Luzicich v orgdnu Spolecnosti prdtel LuZice, v Luzickosrbském vést-
niku (LSV). Studie vychdzi z novinovych svédectvi, kterd bezprostied-
né odrdzeji dobové ndlady, roznicenou atmosféru po druhé svétové
vdlce a vztah Ceskoslovenského proluZického hnuti k LuZici a ukazuji,
jak tésné spjata byla Luzice s Ceskoslovenskem v poloviné ctyFicdtych
let 20. stoleti.

Po osvobozeni Ceskoslovenska od nacistické okupace obnovila
svou ¢innost Spole¢nost prétel Luzice (SPL), kterd se dlouhodobé
zabyvala péstovanim cesko-luzickosrbskych stykd a podporou lu-
zickosrbského narodniho hnuti. Pordzka nacistického Némecka,
osvobozeni od nacistické nadvlady a rast luzickosrbského narod-
niho hnuti v LuZici vytvotily pfiznivé predpoklady pro obnoveni
této ¢innosti. Béhem valného shromdzdéni Spolecnosti pratel Luzi-
ce 8. Cervna 1945 prohlasil predseda SPL Vladimir Zmeskal, ze ,,lid
¢eskoslovensky se stavi za spravedlivé pozadavky Luzickych Srbu“
(LSV 1-2/1946, s. 20). Od zacatku roku 1946 SPL opét pravidelné
vydavala svij tiskovy organ LuZickosrbsky véstnik, ktery podrobné
informoval o luzickosrbském narodnim hnuti, o situaci v povéle¢né
Luzici a o kontaktech Luzickych Srbi s Cechy a jinymi slovanskymi
narody a stal se dilezitym zdrojem informaci o déni v povale¢né
Luzici.

Ve svych prvnich cislech se LuZickosrbsky véstnik podrobné vé-
noval vzniku LuzZickosrbského narodniho vyboru (LNV) 10. kvétna
1945 s prozatimnim sidlem v Praze, obnoveni ¢innosti Domowiny
v Budysiné a prvnim prohldsenim téchto luzickosrbskych narod-
nich organizaci. LuZickosrbsky véstnik zdiraziioval, Ze po navaza-
ni spojeni mezi Domowinou a LNV ,vzniklo luZickosrbské hnuti,
které zad4 osvobozeni naroda a ptipojeni Luzice k Ceskoslovensku.
Svédectvim o tom je druhé memorandum LNV ze dne 1. ¢ervna
1945...“ (LSV 1-2/1946, s. 14-15)!

Vedeni SPL na strankach LuZickosrbského véstniku vyjadiovalo
své predstavy, jak se ma vyvijet povale¢na LuZice, a informovalo
¢eskoslovenskou vefejnost o slozitych vnitfnich pomérech v Luzi-
ci. Zmeskal ve svém polemickém ¢lanku ,,Do nové prace pro Lu-
zické Srby“ kritizoval plany prestéhovani Luzickych Srbi do CSR
a poukazoval na to, ze Luzi¢ti Srbové ,,musi udrzet svoji krasnou
zem a musi se udrzet jako svérazny slovansky narod. Proto stavi-
me se proti snaham o prestéhovani a tim neodvratného pocesténi...
Chceme pomahat Luzickym Srbum tak, aby doma v Luzici silili
a mohli se svobodné vyvijet* (LSV 1-2/1946, s. 6).

Vnitini poméry v povalecné Luzici vyvolavaly obavy a nespoko-
jenost viidct proluzického hnuti v Ceskoslovensku. Hlavnim pred-
métem nespokojenosti bylo usazeni némeckych vyhnancti z Polska
a Ceskoslovenska v Luzici. Podle Zmeskalovych slov ,vystéhovali
Némci z Polska a Ceskoslovenska usazuji se na celém tizemi LuZice,
takZe pocet obyvatelstva znaéné vzrostl. Zivel némecky se takto do-
stal i do mist v LuzZici, kde dfive Némci1 nebylo... Tito vystéhovalci
provadi lZivou propagandu, zvysuji nedostatek v Luzici a jsou ziv-
lem, ktery viibec zanesl do Luzice neklid i po strance narodnostni. ..

! Prvni memorandum LNV marsalu J. Stalinovi a prezidentu Ed. Bene$ovi
z 12. kvétna 1945 pozadovalo oddéleni od Némcii a navrat domit vSech luzicko-
srbskych zajatcti, navrat domt nacisty odvlecenych Luzickych Srbu a moznost
navratu do Budys$ina LuZickosrbského nérodniho vyboru se sidlem v Praze.
Memorandum také vyjadfovalo nadéji, Ze ,,pod ochranou Sovétského svazu a za
uzké spoluprace s Ceskoslovenskem® se LuZickym Srbiim naskytuje moznost
osvobozeni. Druhé memorandum LNV z 1. ¢ervna 1945 zadalo osvobozeni LuZi-
ce, obsazeni Luzice ¢eskoslovenskym vojskem a ptipojeni Luzice k Ceskosloven-
sku ve formé zemského zfizeni.

Zpusobuyji, zZe Zivot v LuZici v mnohém sméru stava se pro pivodni
obyvatelstvo luzické naprosto nesnesitelny.“ (LSV 1-2/1946, s. 12)

Zmeskal byl také zklaman tim, ze mistni administrace v LuzZici
ziistala v némeckych rukach a diskriminace slovanského obyvatel-
stva LuZice pokracovala. I kdyZ Némecko bylo celé obsazeno vitéz-
nymi spojenci, psal Zmeskal, ,,Luzi¢ti Srbové nejsou pany ve své
zemi. Tak jako dfive Némci vydavali zdkony a nafizeni bez ohledu
na potteby malého slovanského naroda, tak i nyni jsou vydavana
nafizeni Mezindrodni kontrolni komise v Berliné, aniz by se pfi-
hlizelo k tomu, Ze je nutno pomoci Luzickym Srbiim... Luzickym
Srbiim nebylo mozno prevzit spravu mést a vesnic do svych rukou.”
(LSV 1-2/1946, 5. 12)

Jako vyjimku Zmeskal zminoval, Ze v Budysiné byl Rudou arma-
dou jmenovan Luzicky Srb Jan Cyz okresnim hejtmanem. Zmes-
kal v$ak uvadi, ze Cyz ,je pfetizen pracemi, jelikoZ se musi starat
i 0 némecké obyvatelstvo a némecké uprchliky, pfi ¢emz Némci
bedlivé stfezi jeho ¢innost a ¢asto si u okupaénich sovétskych ura-
di stézuji, Ze je zanedbava® (LSV 1-2/1946, s. 12). Zmeskal také
uvedl konkrétni ptiklady porusovani prav luzickosrbského oby-
vatelstva. Napf. v kameneckém okrese mistni némecky okresni
hejtman ,,mél tolik troufalosti, ze vydal natizeni, podle kterého ve
vSech obcich musi se ufadovat vyhradné némecky. Némecka poli-
cie ujima se opét svych mist, jsou zndmy i ptipady, kde Luzi¢ti Sr-
bové byli vyslychani i zatéeni z domnélého prisluhovani jen proto,
aby byla slovanska pozice [...] zeslabena.“ (LSV 1-2/1946, s. 13) Na
zavér svého ¢lanku Zmeskal argumentoval, Ze ,,dokud nebude po-
stavena luzickosrbska otazka do ramce politiky slovanské, zejména
do ramce politiky Sovétského svazu, nebude v Luzici 1épe. Nutno
se postarat o to, aby byla LuZice zbavena vystéhovalct némeckych.“
(LSV 1-2/1946, s. 13)

Velkou pozornost vénoval LuZickosrbsky véstnik povale¢nému
osudu Luzickosrbského domu v Budysiné, ktery byl Luzickym Sr-
biim zabaven nacisty a tésné pted ukonéenim valky vypalen a zni-
¢en. Luzickosrbsky véstnik informoval ¢eskoslovenskou vefejnost, Ze
se ,Domowina“ domaha nahrady, aviak ,jednani jsou velmi svizel-
n4, nebot mésto i zem¢, ale i némecké korporace a instituce odmitaji
kazdou odpovédnost za nacistické bésnéni. ZIi a kruti Némci zmi-
zeli,“ s ironii dodéval Véstnik, ,,zlistali jen hodni a nevinni...“ (LSV
1-2/1946, s. 14)

Hodné materidlu na strankach LuZickosrbského véstniku bylo vé-
novano vztahim mezi Némci a Luzickymi Srby v povale¢né Luzici.
V ¢lanku ,,Pro¢ Némci nenavidi Luzické Srby?“ psal LuZickosrbsky
véstnik zacatkem roku 1946, Ze ,,na uzemi LuZice se usadilo nejmé-
né 180 000 Némcti, vyhosténych z Polska a CSR. Je ptirozeno, Ze
tito Némci va$nivé nenavidi Slovany... Saské urady ptidélily je i do
ryze luzickosrbskych vesnic. Luzi¢ti Srbové nemaji pfirozené z toho
Zadnou radost.“ (LSV 3-4/1946, s. 32)

Luzickosrbsky véstnik vycital némeckym uradim v Luzici diskri-
minaci mistniho slovanského obyvatelstva v oblasti humanitarnich
akci. Podle Véstniku organizace ,Volkssolidaritét®, zfizend po val-
ce, kterd sbirala penize a vécné dary ve prospéch osob postizenych
bombardovanim a ve prospéch vystéhovalcti z Polska a CSR, igno-
rovala ve své ¢innosti Luzické Srby. LuZickosrbsky véstnik psal, ze
»ackoliv tato akce je provadéna statnimi i jinymi organy mezi ves-
kerym obyvatelstvem, nemaji z ni Luzicti Srbové prazadny uZitek.
Némci podporuji jenom Némce, nebot urady z akce vylucuji ,sepa-
ratistické’ Luzické Srby.“ (LSV 3-4/1946, s. 32)

Luzickosrbsky véstnik podrobné informoval o zakroku némecké
policie proti Luzickym Srbim v Chrds¢icich 8. prosince roku 1945:



»némecka policie obstoupila vesnici pravé v dobé, kdyz luzicko-
srbské obyvatelstvo bylo v kostele. Pti prohlidkach policie zabavila
zejména psaci stroje pod zaminkou, Ze pry nebyly registrovany, ac-
koliv o néjaké registraci nebylo dosud ani zndmo.” (LSV 3-4/1946,
s. 32) V komentafi k této udalosti dodéavala redakce Véstniku, ze
»Némci zvedaji znovu hlavu. V Luzici chtéji si hrat zas na pany a vy-
uzivaji prili§ shovivavosti okupacni spravy. Jejich stard protislovan-
ska zast znovu propuka.” (LSV 3-4/1946, s. 32)

Dal$im z fady incidentd, o kterych informoval LuZickosrbsky
véstnik, byl zakrok némecké policie ve Wotrowé po vanoc¢nich svat-
cich roku 1945. Pritom, jak psal Véstnik, ,bylo policii tvrzeno, ze
luzickosrbska organizace Domowina byla pry Rusy zakdzana. Oby-
vatelé byli pfinucovéni strhavat plakaty a vyvésky psané luzickosrb-
sky. Podobné ptipady jsou hlaseny z Kulowa, Wojerec a jinych obci
na sasko-pruském pomezi. Sovétské okupacni turady byly jiz upo-
zornény, aby ucinily porddek.“ (LSV 3-4/1946, s. 32) Luzickosrb-
sky véstnik informoval také o ponékud kuriéznim incidentu v obci
Lazu v pruské Horni Luzici. Podle informace organu SPL privezli
do Lazu ,,mistni némecti komunisté osm vepii a pridélovali je tém,
kdo se prihlasili do némecké komunistické strany. Vsude se déla
nétlak na Luzické Srby, aby vystupovali z Domowiny, chtéji-li, aby
jim bylo pomahano pfi znovubudovani valkou zni¢enych hospo-
darstvi“ (LSV 3-4/1946, s. 32)

O diskriminaci slovanského obyvatelstva v Luzici informova-
ly i jiné ¢eskoslovenské noviny. Zatimco v letnich mésicich roku
1945 psal ¢eskoslovensky tisk vétsinou optimisticky o luzickosrb-
skych pozadavcich a moznosti pripojeni Luzice k CSR, v prosinci
1945 nékteré ceské noviny zverejnily ¢lanky pod nazvy ,,Némecky
teror proti Luzickym Srbiim stéle trva“® a ,LuZice i nadale utisko-
vana“.

Velmi kriticky reagoval LuZickosrbsky véstnik na scitani lidu
v Luzici v prosinci 1945, zorganizované Usttedni civilni sprévou
Saska. Podle informace LuZickosrbského véstniku v priibéhu s¢itani
lidu doslo k ¢etnym pripadim diskriminace a zastraSovani luZic-
kosrbského obyvatelstva. LuZickosrbsky véstnik informoval, Ze jen
v zitavském okrese ,,mély scitaci archy rubriky pro oznaceni reci
matefské, v jinych okresech nikoliv... Na Zitavsku bylo feceno, Ze
ten, kdo se bude hlasit ke Slovantim, musi opustit domov zdroven
s Rusy. Na Budysinsku nebylo komentare ani rubriky pro oznaceni
fe¢i matefské, pouze statni prislusnost. V dtisledku toho obyvatel-
stvo nemohlo uvést matefskou fe¢ luzickosrbskou a bude proto asi
pocitano jako némecké... Ve wojereckém okrese bylo hned pti roz-
davani feceno, ze kdo se prihlasi ke Slovanim, bude po odchodu
Rusti vyvezen na Sibif...“ (LSV 3-4/1946, s. 30)

Redakce Luzickosrbského véstniku poukazovala dale na neuté$ené
poméry v luzickosrbském $kolstvi, kde také dochazelo k diskrimi-
naci Luzickych Srbii. Obcas to vyvolavalo oteviené stiety a mezi-
etnické konflikty. Mj. informoval organ Spolecnosti pratel Luzice
o tom, Ze ,na obecnych $kolach v RozZanté a Ralbicich stavkovaly
luzickosrbské déti, protoze ucitelé odmitli vyucovat luzickosrbsky.
V Roézanté se némecky ucitel snizil k urdzkam Luzickych Srbi, na-
ez Skolni déti sahly k sebeobrané a ucitele zbily.“ (LSV 5-6/1946,
s. 46)

Velkou pozornost vénoval LuZickosrbsky véstnik kontaktiim Lu-
Zickych Srbu se sovétskou okupaéni spravou v Némecku. Prinasel
podrobnou informaci o jednanich luzickosrbské delegace se sovét-
skymi okupa¢nimi ufady v Berliné v zafi 1945 a o navstévé pred-
stavitele Vieslovanského vyboru v Moskvé v Luzici (listopad 1945).
Jak informoval Véstnik, navstivil zastupce moskevského Vseslovan-
ského vyboru v listopadu 1945 ,,mnohd mista na Luzici, pohovofil
s luzickosrbskym obyvatelstvem. Piesvédc¢il se o dobre zachovanych
slovanskych zvycich, jazyku a touze vSech vrstev naroda po osvo-
bozeni. Témér zaroven s nim pribyla na Luzici navstéva zastupct
vysokych ruskych uradii vojenskych z Berlina. Hosté z Berlina na-

*  Mladd Fronta, 15. prosince 1945.
* Svobodné Slovo, 28. prosince 1945.

vétivili luzicky venkov, aby poznali Zivot Luzickych Srbu zblizka.*
(LSV 3-4/1946, s. 30)

Velmi pozitivné hodnotil Véstnik skutecnost, Ze sovétské vojen-
ské ufady v Némecku vytvorily v listopadu 1945 jednotnou vo-
jenskou spravu pro Horni Luzici: ,,pro celou oblast Horni LuZice,
jak saské, tak i pruské, byla v listopadu vytvorena jedna vojenska
okruzni komandatura ruska se sidlem v Budysiné. Je to prvni krok
jednotné spravy pro celou Horni Luzici. Jsou to okresy: Budysin,
Kamjenc, Lubij, Zitava, Zhotelec, Wojerecy, Luban a Rézbork.”
(LSV 3-4/1946, s. 30) Jak se ukazalo pozdéji, tyto optimistické na-
déje se nesplnily a k administrativnimu sjednoceni Horni Luzice
nedoslo.

Ponékud zklamané komentoval LuZickosrbsky véstnik tfeti me-
morandum Luzickych Srbtl, vydané Luzickosrbskou narodni radou
v lednu 1946: ,,toto memorandum politicky se li$i od prvnich dvou
memorand hlavné tim, Ze nikde nenalézame jiz pozadavek ptipoje-
ni Luzice k Ceskoslovensku, ale Z4d4 se samostatnost Luzice, ktera
by na jihu hrani¢ila s CSR a na vychodé s Polskem* (LSV 5-6/1946,
s. 46). I kdyz tato zména v politice vedeni luzickosrbského narodni-
ho hnuti byla ve zjevném rozporu s postojem SPL, ktera podporo-
vala ptipojeni Luzice k Ceskoslovensku, pokracoval LuZickosrbsky
véstnik i nadale v obhajobé narodnich prav Luzickych Srbu a in-
formoval ¢eskoslovenskou a viibec slovanskou verejnost o situaci
v Luzici. V tézké povalecné situaci, kdyz Luzicti Srbové délali teprve
prvni pokusy obnovit sviij ndrodni Zivot po nacistické nadvladeé,
bylo to obzvlast dulezité.

V prvnich povalecnych letech se LuZickosrbsky véstnik stal du-
lezitym a v jistém smyslu unikatnim zdrojem informaci o sloZitém
a ¢asto dramatickém déni v povale¢né Luzici. LuZickosrbsky véstnik
poutal pozornost ¢eskoslovenské a slovanské vefejnosti k pokracu-
jici diskriminaci slovanského obyvatelstva v Luzici a tim piispival
k obhajobé narodnostnich prav LuZickych Srbu. Zaroven obsah Lu-
zickosrbského véstniku odrazel ponékud romantické postoje a néla-
dy ¢eskoslovenského proluzického hnuti a luzickosrbskych politikil,
které ovsem byly casto v zjevném rozporu s konkrétnimi politic-
kymi zajmy SSSR a sousednich slovanskych stattl. Pravé tato okol-
nost vysvétluje, pro¢ ambiciézni povale¢né plany luzickosrbskych
predstaviteli, ktefi usilovali o oddéleni Luzice od Némecka, nebyly
realizovany.

Kirill Sevéenko je profesorem katedry slovanskych déjin Bélorus-
ké stdtni univerzity v Minsku (BGU) a vedoucim Centra euroasij-
skych studii filidlky Ruské stdtni socidlni univerzity (RGSU) v Min-
sku.
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Mérc¢in Wjenk: Obéti z piesvédceni?
(Serbske Nowiny 16. 10. 2015, ptiloha Kultura a wumélstwo, s. 3.)

Loupezné privlastnéni si slovanskych kon¢in Franky; nasilné po-
némceni a pokfestansténi; zakaz jazyka na soudech v pozdnim stre-
dovéku; utlak v Prusku a pozdéji v Némeckém cisafstvi; nacistické
pokusy o vyhlazeni; zneuzivani v dobé socialismu; Gtoky pravic¢aka;
likvidace vesnic kvili hnédému uhli a tak dale.

Jakkoli je tohle vSechno do zna¢né miry pri¢inou nasi soucasné
situace a jakkoli silné byli nasi predkové opravdu utlacovani - tak
jesté i dnes my sami na sebe radi nahlizime jako na obéti a zas a zno-
va se jako takovi vefejné prezentujeme. Dobre je to vidét na dvou
pomérné aktualnich prikladech. Jisté: dalsi odstavce jsou do znac¢né
miry zjednodusujici, danou problematiku by vsak mély dobre zna-
zorhovat.

V lonském roce napadali pravi¢aci luzickosrbskou mlédez.
A rychle jsme se - i s pomoci politickych stran a nadregiondlnich



médif - zase stali chudakem mensinou, kterd v Némecku nedojde
klidu. Slo ptitom o jednotlivé ptipady, piisobici tém, jichz se tykaji,
obtize; nemély by se v zadném pripadé podcenovat - to opravdu ne.
Nemély by ale ani byt pfeceiovany jako systematické ttoky a potla-
¢ovani celého luzickosrbského naroda.

Vysledkem vseho totiz bylo, Ze saskd policie (ktera nezaslouzené
nema nejlepsi jméno) celou zélezitost tentokrat opravdu vysetro-
vala. Nicméné se ptam, zda mame doopravdy zapotiebi vystupovat
jako kverulantskd mensina, kterd si sama nevi rady. Dal§im vy-
sledkem je, ze fada lidi - at jiz politici na verejnosti anebo zna-
mi v osobnim hovoru - ttoky odsoudila a pozadovala, co by mélo
vlastné byt samozrejmé. Mél jsem pocit, Ze potom se vSichni citi-
li byt zprosténi povinnosti zabyvat se Luzickymi Srby, kdyz uz to
udélali takto.

Kromé toho se zase jednou potvrdilo, co lze v takovychto ptipa-
dech pozorovat ¢asto: ten, kdo se stale citi byt jenom obéti, se této
role uz nezbavi. To znamend, Ze jako ndrod zlistavaime pro jedny
snadnou obéti, na kterou se da beze vieho utocit - jak je vidét na
pouli¢nich ¢maranicich a stalém $tvani. Pro ostatni jsme pak nesa-
mostatny nartidek, ktery je tieba chranit, opatrovat, dirigovat a za
ktery je tfeba se vefejné zasazovat - z povysené pozice. Takto to pri-
nejmensim ja pocituji. Rovnopravna a vzajemna pospolitost vétsiny
a mens$iny vypada jinak.

Stejné tak i na nas samé md neblahy vliv, kdyZ na sebe nahlizi-
me takovouto optikou. Potom bychom se neméli divit, kdyz sami
vefejné premitdme, jak dlouho asi jesté nas narod pretrva. A kdo
by chtél byt pordd jenom obéti? Pro osoby s kolisavou identitou
tohle neni pravé vabny argument pro prihlaseni se k luzickému
srbstvi.

Dalsi priklad toho, Ze naSe po¢inani neni produktivni, je vidét
v souvislosti s problematikou hnédého uhli. Zde jsme byli a stale
jesté jsme vidycky obéti — jednou socialismu, jednou koncernt,
jednou politiky. Spolu s odbagrovanymi vesnicemi ztraceji Lu-
Zicti Srbové sviij Zivotni prostor, zvyklosti a jazyk mizi. Men$ina
ma trpét pro zdanlivy prospéch vétsiny. To je sice do urcité miry
pravda - ty, kterych se to netyka, to vSak nezajima. V souvislosti
s uhlim argumentujeme ¢asto pocity a kulturnimi hodnotami; to
je sice opravnéné, ale v rozhodujicich diskusich to nema zadnou
vahu.

Ti, kdo rozhoduji, totiz nejsou témito problémy nijak postizeni
a nejsou pristupni na$im argumenttim. Méli bychom se tedy ptat,
zda chceme mit nadéle jenom moralni pravdu a pfesto prihlizet
tomu, jak se vesnice a zbytek naseho naroda ztraceji v uhelnych
dolech, ¢i zda bychom se radéji neméli snazit ty, kdo rozhoduji,
presvédcit. K nécemu takovému bychom se ale museli vzdat role
obéti, svoje nahledy sebevédomé odsunout do pozadi a misto toho
cilevédomé argumentovat. V ptipadé hnédého uhli to znamena po-
litiky a podnikatele presvédcit. Je totiz ani tak nezajimaji jednotlivé
vesnice, ale spise volici a ¢isla.

Je jen dobte, Ze pravé nyni nevolime takticky, ale spiSe podle zvy-
ku - pokud tedy viibec volime, to neni nic nového. Na tomto poli
se vSak mnoho nezméni. Jenze politiky a zejména podnikatele - je
jedno zda némecké, §védské nebo ceské - zajimaji zisk a ndklady.
A zvlasté naklady s sebou dobyvani uhli nese - napriklad pokud se
jedna o znecisténi prirody, zajisténi a rekultivace dolt, promeskani
trendud energetickych zmén a novych technologii. Ani z kratkodo-
bého, ani z dlouhodobého hlediska nebudou mit zvlasté politici,
ale ani podnikatelé s uhelnym tématem snadny Zivot; sotva kdy
jindy nez dnes také byly lepsi podminky, abychom je o tom pre-
svedcili.

Momentalné jsou moznosti pro narodni praci ptihodnéjsi nezli
drive. Nikdy jsme si nemohli svymi snahami vydobyt vice. K tomu
ale potfebujeme sebevédomi, a méli bychom si uvédomit, Ze nejsme
obétmi doby a cizich sil, ale Ze sami neseme zodpovédnost za svou
pritomnost i svou budoucnost.

Ptinejmensim ja jsem Luzicky Srb, a ne obét.

Prelozil Leos Satava

Méréin Wjenk (* 1987, Chréscicy/Crostwitz) patii k nejtalento-
vanéjsim a nejaktivnéjSim soucasnym luZickosrbsky pisicim mladym
autorim. Publikoval fadu textii v literdrnich antologiich, v deniku
Serbske Nowiny, kulturnim periodiku Rozhlad ¢i v détském Casopi-
se Plomjo. V roce 2015 mu v budysinském nakladatelstvi Domowi-
na vysla knizni prvotina - povidkova sbirka Stary dom (Stary diim).
M. Wienk se pokousi vndset do - v mnoha ohledech stdle spise ,,tra-
dicni“ - luzickosrbské literatury nova témata ¢i nezvyklé a novdtor-
ské zpiisoby psani; je také autorem fady zamysleni, pokousejicich se
reflektovat a prekonat omezujici stereotypy ndrodniho Zivota v LuZici.

=

Ad Ludovit Stir a slovansky (luzicky) svet

Rad by som niekolkymi slovami zareagoval na ¢lanok Jany Ju-
dinyovej (CLV 7-8/2015). Predovietkym myslim, ze by sme mali
o Starovi pisat vecne a nie romanticky zasnene - autorka sa necha-
la uniest, ked pise, ze Stdr vi&sinu svojho Zivota zasvitil tomu, aby
»vytvoril, ustanovil slovensky narod®. Ten nepochybne jestvoval,
ide skor o Sturove politické a jazykovedné ndzory — jeho najvacsi
prinos, odvazne vymedzenie sa voci cestine (ktorou sam, ako lute-
ran, dovtedy a s¢asti i potom pisal!), prichddza v 40. rokoch, kedy
sa polemicky rozide s Kollarom (Ndredja slovenskuo, rkp. 1844,
vyd. 1846) a narobi si nepriatelov nielen medzi Madarmi a cisar-
skou administrativou, ale i Cechmi a slovenskymi katolikmi, ba
i niektorymi stupencami, ktori sa ponosovali na jeho arogantna
povahu. Bohuzial, svoje Zivotné dielo, ktoré sa v podstate rozklada
len do desiatich nesmierne intenzivnych rokov (1839-1849, sem
spadd i jeho zdujem o Luzicu), napokon po porizke Slovenského
povstania Uplne popiera. Sttr, frustrovany z netispechu slovenskej
akcie a z postoja Viedne, priklana sa k panruskému mesianizmu,
ktory tak velmi poznamenal cast konzervativnej slovenskej politi-
ky hlboko do 20. storocia, ba vlastne dodnes. Jeho spis Slovanstvo
a svet budiicnosti (rkp. 1852) je zhrnutim tychto jeho ndzorov - ob-
lukom sa vracia nielen ku Kolldrovi, ale vlastne este dalej. Autorka
danku zo spisu viac raz cituje, nezmiefiuje uz ale, Ze Sttr v spise
broji za to, aby vsetci Slovania za literarny a spisovny jazyk uzivali
rustinu.

»Druhé, na ¢o sa Slovania pripravat maju, je spolo¢ny jazyk
spisovny, ved ktoZe by neuznal, Ze mnohorakost literatur do cesty
kladie neoby¢ajné prekazky porozumeniu, duchovnému vyvinu
a spolo¢nému tc¢inkovaniu? [...] jedind na to [je] spdsobila iba
rustina, lebo je to jazyk najvicsieho, samostatného a $iroko a da-
leko panujiceho kmerna, ktorému beztak prindlezi hegemdnia
v slovanskej rodine narodov, okrem toho je ona zo vsetkych jazy-
kov slovanskych najbohatsia, najic¢innejsia a najplnozvucnejsia,
poznacena silou.“

Téma Sttr a LuZica je isto zaujimavi, a to aj z dévodu velmi ana-
logického postavenia Slovakov a Luzickych Srbov, autorka ale pre-
hana, ak pise, Ze aj dnes je situdcia podobna - akoby Slovaci este
vzdy boli ohrozeni zvonka (mimochodom povedané, mysli si to asi
i t¢&. vladnuca slovenskd strana s heslom ,,Chrdnime Slovensko®).
Privital by som ale opatrnej$ie nardbanie s niektorymi vyrokmi —
odkial sa napriklad vzala senza¢ne posobiaca informacia, Ze ,,luzic-
ki vlastenci na Stdrovu radu prijali latinské pismo a esky pravopis
miesto ponemceného? Ako je zname, LuZicki Srbi pouzivali latin-
ku a naopak Stdr neraz plédoval pre azbuku ako vhodné pismo pre
slovanské jazyky.

P. S. Citatelov upozoriiujem na moznost oboznamit sa s vi¢inou
Starovho diela na strankach <www.zlatyfond.sme.sk>.
Rudolf Leska



Luzickosrbsky ucitel Alfred Méskank

Rok 2016 zacal pro LuZické Srby a jejich ptiznivce neblahou zprd-
vou: 1. ledna v dolnoluzickém Skédowé (¢dsti mésta Chotébuzi) ve
véku 88 let zemrel Alfred Méskank, vyraznd osobnost luzickosrbské
kultury a $kolstvi.

Uditel, prekladatel, basnik a zpévak Alfred Méskank se naro-
dil 14. fijna 1927 do rolnické rodiny v hornoluzické vsi Drozdziji
(Drehsa) vychodné od Budys$ina. Doma se mluvilo jen luzickosrb-
sky, a tak se némecky naucil az v matet'ské Skole. Po $esti ro¢nicich
narodni Skoly ve Worcyné (Wurschen) byl jako nadany zak v roce
1940 prijat na stfedni $kolu v Budysiné. Na pocatku $kolniho roku
1943-1944 vsak musel nastoupit k vojenské pomocné sluzbé a
v lednu 1945 narukoval do wehrmachtu. V dubnu padl do americ-
kého zajeti a tam ve zdravi prezil do konce valky.

Domt se vratil v srpnu 1945 a brzy nato odes$el studovat na lu-
zickosrbské gymnazium do Ceské Lipy. Ve slovanském prostiedi
se probudila jeho narodni hrdost. V roce 1946 absolvoval ucitelsky
kurs a v zari téhoz roku ho budysinsky skolsky urad poslal ucit do
nérodni $koly v Malesecich (Malschwitz), kde ptisobil do roku 1948.
V té dobé také zpival baryton v kvartetu Drozdzij/Worcyn a hral
v luzickosrbském divadle.

V roce 1948 dostal nabidku studovat na univerzité v polské Vra-
tislavi. Studium fyziky zakon¢il v roce 1952 statni zkouskou. Po na-
vratu do LuZice se jeho domovem stalo dolnoluzické mésto Choté-
buz, v némz také zalozil rodinu. Dvaadvacet let vyucoval na zdejsi
stfedni Skole prevazné fyziku, pozdéji také astronomii, v 60. letech
pak mimo to i biomechaniku na pobocce lipské univerzity. V 70. le-
tech byl vedoucim konzultantem dalkovych studentt drazdanské
technické univerzity. Od roku 1974 piednasel v nové vybudovaném
chotébuzském planetariu; jen proto, ze nebyl ve strané, se nestal
jeho feditelem.

Ve volném case se vénoval zpévu. Zacinal ve $kolnim sboru v Bu-
dysiné a pozdéji dlouha 1éta zpival v péveckém sboru Luzyca nebo
v Luzickosrbském komornim sboru v Chotébuzi.

V roce 1992 - po odchodu do diichodu - uéil Alfred Méskank
polstinu a dolnoluzickou srb$tinu, mj. na postupimské univerzi-
té a v roce 2009 v polském Zarowé (Zary). Dlouha léta udrzoval
kontakty v Cechdch a Polsku. Z polstiny prekladal texty pro utady
v chotébuzském okrese. Diky celoZivotnimu zdjmu o jazyky byl -
kromé némciny - vybornym znalcem dolni a horni luzické srbstiny
i pol$tiny. Vyznamna je v této souvislosti napiiklad jeho ucebnice
dolnoluzické srbstiny pro polské studenty (LND Budysin, 2006).

V dobé nedostatku vyukovych materidltt prekladal do horni
i dolni luzické srbstiny némecké odborné ucebnice. Pozdéji se véno-
val také prekladiim krasné literatury. Z polstiny do némciny pielozil
vzpominky polského védce Huga Steinhause z Vratislavi, do némciny
a hornoluzické srbstiny prelozil pét romanii polské spisovatelky Hali-
ny Baranové, ktera ve svych dilech reflektovala regiondlni zajimavosti
luzické srbstiny je Mickiewiczuv epos Pan Tadeds (Pan Tadeusz, in:
Adam Mickiewicz: basni w serbskich pselozkach, zest. Alfred Méskank,
Podstupimske psinoski k Sorabistice, Nr. 10, Postupim 2013). Z pre-
kladi ceské literatury je diilezita jeho spoluprace na prekladu Macho-
va Mdje do hornoluzické srbstiny, pricemz ¢asti této basné prenesl
také do srbstiny dolnoluzické. Ponékud neskromné, ale predev$im
s vdéc¢nosti, zminuji preklady ukazek z mé tvorby: povidkové sbirky
Nocy jenoz za naju (Protis, Praha 2009), knizky pro déti Prdzdniny
ve Zvatldnsku, a basni, predevéim cyklu Cestou bolesti a viry.

Mégkank také pilné psal pro Zeszyty Luzyckie vydavané var$av-
skou univerzitou a luzickosrbska periodika Rozhlad, Serbske no-
winy, Nowy casnik, Plomje. Neni nikterak nadnesené tvrzeni, zZe

v oblasti literatury uz dlouho nebyl v Dolni Luzici nikdo, kdo by
v takovém rozsahu a kvalité plnil dlohu intelektualniho spojence
mezi Poldky, Cechy, Luzickymi Srby a Némci, jako pravé on.

V roce 1945 se Alfred Méskank stal ¢lenem Domowiny, v roce
1985 vsak tuto organizaci (na protest proti politické Sikané tehdej-
$tho jejiho vedeni vici jeho synovi) opustil. Od roku 2008 jako ¢len
Zwjazku serbskich wumeélcow aktivné spolupracoval na pripravé
mezinarodnich svétka luzickosrbské poezie. Napsal na padesat pis-
fovych text pro luzickosrbsky rozhlas a do dolnoluzické srbstiny
prelozil podobny pocet oblibenych némeckych pisni pro déti.

-—

Alfred Méskank, foto W. Méskank

Od roku 1996 bydlel s manzelkou v rodinném domku ve Ské-
dowé, ktery si svépomoci postavil. Jako dlouholety véelaf tfinact let
predsedal chotébuzskému vcelaiskému spolku.

Byl velmi hrdy na to, Ze vSechny tfi generace jeho rodiny ovlddaji
vedle némdiny plynné svou matef$tinu i polstinu.

Odchodem Alfreda Méskanka ztraceji Luzi¢ti Srbové i jeho za-
hrani¢ni pratelé a spolupracovnici vynikajici osobnost, ktera bude
citelné chybét.

Milan Hrabal

Mili pratelé a kolegové,

mam mimo jiné na starosti rodici se mediatéku Spole¢nosti pra-
tel LuzZice, a protoze leden v tomto sméru prinesl nekolik viditel-
nych prirtstki, rdd se o né s vaimi podélim.

Pokud jste jesté nevidéli Vodnika, divadelni predstaveni soubo-
ru Nepfijatelni, mtizete se na néj podivat na webu Ceské televize
na adrese <http://www.ceskatelevize.cz/porady/0-ct-start/famo/>.
Abyste se v tom vyznali: projekt vznikl ve spolupraci Ceské tele-
vize a Filmové akademie Miroslava Ondficka v Pisku. Proto na
webu CT start musite hledat projekty vedené pod FAMO. Na uve-
deném odkazu je jak zdznam inscenace, tak dokument o ni. Jedno
je pod nazvem Vodnik a jedno jako Wédny muz, ale to spravime.
Spole¢nost pratel LuZice se sice nakonec v chvatu dokoncovacich
praci a zmatka kolem oznaceni poradii do titulkl nedostala (neni
to ostatné jediny jejich problém), ale bez ni by k natdceni nedoslo.
Jestlize pro vas neni sledovéni na webu pfili§ komfortni, v rodici se
mediatéce v Luzickém seminafi jsou uz k dispozici oba porady také
na DVD. Stejné tak i Historie.cs, ktera se vysilala loni a natacela se
celd v Budysiné.

O hostovani budysinského profesionalniho divadla Floppy Dolls
v Praze mluvime dlouho a také jsme ho dlouho planovali. Nebylo to
pres obrovskou chut obou stran viibec jednoduché. Jednak se mu-



sely najit terminy a jednak penize. Podatilo se a Divadlo v Reznické
bylo téméf plné. Kdo tam byl, vi a jisté si taky v§iml dokonale profe-
sionalné nazvuceného prostoru, na coz opravdu nejsme doma zvyk-
li. A to prijela technika z Budysina se zpozdénim hodiny a pil, pro-
toze méla cestou nehodu. Jednokamerovy zdznam je potizen, brzy
bude na DVD rovnéz v mediatéce v LuZzickém seminafi, a pokud to
bude mozné, pak i na nasich strankdch, abyste se mohli potésit i vy,
ktefi jste 30. ledna nemohli byt v Praze.

Ondjej Srdmek
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LITERARNI PRILOHA

Edward Wornar v minulém roce predstavil svou knihu Traugott
Xaverius Unruh - Von der Sorbenwenden Wesenheit und Herkom-
men (Verlag Reinecke & Vofs, Leipzig 2015). Jedna se o fiktivni edici
rukopisu z 18. stoleti. Ukdzku z némciny preloZil Stanislav Tomdik.

Traugott Xaverius Unruh -
O Luzi¢anu podstaté a pivodu

O Luzi¢anta Odysei

Nyni si tedy dovolime rekonstruovati cestu Luzi¢anud z jejich
japanské pravlasti do nasich $ifek, a snad pravem mizeme usu-
zovati, ze nezdolali celou trasu najednou, nybrz na cesté podnikli
vicero zastaveni. Na pohostinnych mistech mohl néktery z nich
najit novou vlast a opustil své druhy, ba zda se nam velmi prav-
dépodobné, ze to ¢i ono sidlo zalozili v nadéji, ze jejich odysea je
jiz u konce.

Prvni stopy nachazime v Indii, kde se priklanime k tomu, pova-
zZovati mistni jméno Dambha v okoli Aurangabadu za slovanské, coz
chceme ihned vyloZiti: v Japanu chovaji dub dodnes ve vysoké tcté,
a tudiZ se nezda nepravdépodobné, Ze by LuZi¢ané s sebou na cestu
vzali nékolik sazenic, aby je na novém misté vysadili a tak zatulnili
nehostinnost ciziho kraje. Dub se dodnes v jazyce Luzi¢ant nazyva
dub, v jazyce staroslovanském ale dombu, ne nepodobné jako dnes
u Poléku, ktefiz toto slovo dnes dgb pisi a domb vyslovuji, a miizeme
se prece domnivati, Ze jazyk Luzi¢anii podobal se po stavbé baby-
lonské véze jazyku staroslovanskému vice nez dnes.

Dalsi stopa vede do riSe arabské, kde se mésto Al Wasb nazyva téz
Dubaj, co? v8ak v jazyce Luzi¢ant ,dva duby“ znamend, nominativ
dudlu. Ano, vidime tu dokonce, ze zakladatelé byli bud Hornoluzi-
¢ané, nebo tito alespon lidu veleli, nebot Dolnoluzi¢ané fikaji duba.

Vypada to tedy tak, Ze z vdécnosti za Stastny prichod, jenz byl
v Indii oslaven vysazenim jednoho z drahocennych dubt z jejich ja-
panské vlasti, po jesté del$im a nebezpec¢néjs$im dilu své cesty vysa-
dili duby dva. Vérni této teorii budeme tedy dale pétrati po podob-
nych mistnich ndzvech. A tak najdeme v Dolnich Rakousich, kde
jesté dnes Ziji Slované, a jen tam jméno Dreieichen, tedy ,,Trojdubi®,
procez ani na okamzik nezavihdme, Ze misto s takovym ndzvem
bylo ptivodné sidlem LuZi¢and, a Ze jméno, kdyZ se obyvateliim
slovanského jazyka omrzelo a pozvolna je zapomnéli, bylo teprve
pozdéji prelozeno do jazyka némeckého, jak je zvykem u Luzi¢anu
i podnes.

Nemtize se proto nikdo divit, jestlize dale v Horni LuZici nalez-
neme misto Viereichen, jeZ nazyvaji Luzi¢ané Styri Duby, kteryzto
nézev stejného vyznamu jest. A pokud toto véechno nékomu nedo-
staéuje, ten nalezne v Dolni Luzici také vesnicku Fiinfeichen, v na-
fe¢i Dolnoluzi¢anti Pé§ Dubow, tedy ,,pét dubii, a tohoto jména
se dosud bézné uziva, tfebaze dolnoluzicky jazyk tam jiz navzidy
utichl.

Protoz viibec nepochybujeme o tom, ze od povésti o tfech brat-
fich, u Rusti, Poléki a Cechti rozsitené, kteraZ se nachazi u u¢eného
Kosmy Prazského a o niZ na$ ctény kolega Michael Frentzel soudil,
ze plati i pro Luzi¢any, musime pod kritickym pohledem védy bez
zdrdhani ustoupit.
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